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PERIODICO DE LITERATURA, CIENCIAS. ARTES, INDUSTRIA Y COMERCHO.

\imero 4. Jueves 8 de Marzo de 1860.
La Jiven Naviwrs.se publicard fos dias 1, 8, 16y 23 de cada mes, ELprevio il susericion serit % reales al mes y 12 por (rimes—
tre Hevado i casa de los Sefores siseritores. En provineias 17 veales poy 1+imesloe, franca de porte.
Sesuscvibe en esta capital, en la calle de”San Niealas minaero 17, imprenta. v en b redaceion calle de San Francisco ndmero 14
piso principal. En Provineias en las principales Bbrevias. o remitionds vl impate de la susericion’en letra de ficil cobro 6 en se-
Has de corren i esta vedaceion, qus serviva tedo pedido con b wayor exectitud.

LY ROTY BE RUNCESVALLES. lacion e estas naturaleza ¢ proporeionaba pro-
REIEIS picia covuntura de asegurar la frontera de los Pi-

i rincos v aun de ensanchar sus estados con L in-

corporacion de algunas ciudades de Espana,

ncogio fivorablomente la proposicion del moro

Mala la vistérs, franceses,

18 cazids Rof cisvatles. Cse preparo consenientemente para lainvasion.
D). Carlos perdio la honra, - | Juntendo pucs ungrande ejéretto-que dividio en

Murieron los dnce Pares.

i e G dos cuerpos, dispuso - que uno franguedra los

desfiladeros del Pirineo oriental, mientras ¢l & I
cabeza del olro penetraba pnr los gargantas de
los bajos Puinees.

Siny obstaculo ninguno llego el monarca fran-

Los versos con que encabezamos este articli-
lo, y que fueron en so tiempo tan valgares, como
lo manifiesta el ilustre Cervanies en su inmortal
fabula del Quijote, declaran desde Tuego el obje- | co hasta Pamplona, que lampoco i¢ opuso resis-
to @ que se dirige, que es recordar la memora- | Leneia, @ pesar dé que se hallaba entonces en po-
ble rola que sufrio en Roncesvalles porla priwa- | der de los drabes; y prosiguiendo su marcha por
vera del ano 778 el ejército del celebre Carlo- | las margenes del Ebro, talando y devastando
Magno. emperador de Franeia y de Alemania. sus campos, se puso sobre Zaragoza, en la qué

Hallabase este ¢l ano anlerior presidiendo la | confiaba ser recibido sin dificullad ninguna, su-
dieta de Paderborn en la Germénia, cuando se | pueslos los ofrecimientos y compromisos de Ben
presento en ella con lueido acompanamiento el | Alarabi. Pero fuese que esle se hubiese arre-
wali moro de Zaragoza Ben Alarabi, para solici- | penlido de sus promesas, fuese que los wmu-
tar del mismo Emperador ol ausilio de sus ar- | sulmanes llevaron i mal el lamamiento de un
mas contra el poderoso emir de Cordova Abder- | principe cristiano y deun ejército estrangero, lo
rahman. cierto ésque Garlos tuve que retirarse de los mu-

Conociendo el monarca franto que una invi- | rosde Zarngoza, donde su posicion era arriesga-
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da, habiéndose levantado los alcaides v walics
de las poblaciones de uno y otro margen dcl
Ebro. Levanlo, pues, su campo y regresando por
los mismos puntos, entro en Pamplona, ¢ hizo
desmantelar sus muros y forlificaciones con el
objeto de que no pudiese resislir olras invasiones
que ya meditaba para dominar el pais de los na-
varros. Prosiguiendo su marcha, se inlernd ea
los desfiladeros de Roncesvalles, sin haber encon-
trado enemigos ni genle alguna que le emba-
razase hasta aquel silio, donde debia recibir el
terrible escarmienlo, que se hizo célebre en Eu-
repa.

Dividido en dos cuerpos, dice el Sr. Lafuen-
te en su histo.ia general de Espana. marchaba
por aquellas angosturas el grande ejército de Car-
lo-Magno & bastante espacio y dislancia el uno
del otro. Carlos @ la cabeza del primero; «Carlos
dice el Astronomo historiador, ignal en valor 3
Anibal y Pompeyo, atraveso felizmente con I
ayuda de Jesucristo las allas cimas de los Piri-
neos.» Iba en el sezundo cuerpo la corte del mo-
narca, los caballeros principales, los bagages v
los Lesoros recogidos en loda la c\pcthuun
Hallose este qonpncndulo en medio del valle por
los monlaneses yascos, que apostados en Jas |-
deras y cumbres de Altabiscar v de Ibaneta,
parapelados en las brenas y riscos, lanzironse al
grilo de guerra, y al resonar del cuerno salvage
sobre las huesles [rancesas, gue sin poderse pe-
volver en la hondonada y embarazindolas
misma muchedumbre, se veian aplastadas bajo
los penascos que de las creslas de los mentes
rodando con estrépito caian. Los fawentos y ala-
ridos de los moribundos soldados de Carfo-Magno
se confundian con la griteria de los gnerreros
vascones, v retumbando en las rocasy canadis,
aumentaban el horror del sangriento cuadro. Alli
quedo el ejército entero, alli todas lns riguezas
y bagages; alli perecio Egaliard, preposito de fa
mesa del Rey; alli Ansclino, coude de palacio;
alli el famoso Roland, prefeclo de la Marces de
Bretana; alli, en fin, se sepulto la flor de 14 no-
bleza y de la caballeria francesa, s que Garlos
pudicra volver por el benor de sus pendones, ni
Lomar venganza de lan rudo agresion.

Tal fue la famosa bal.lll.l de foncesvalles,
como la refiere ¢l mismo seeretario y biografo de
Carlo-Magno que iba en la espedicion, desnuda
de las ficciones con gue despues le embellecie-
rony desliguraron los poelas y romanceros de la
edad media de todos los paises. Por mnchos
siglos siguievon ensenando los descendientes de
aquellos bravos monlanesas la roca gue Roldan,
desesperado de verse vencido, lajo de medio a
medio con so espada, sin que su famosa Durin-
daina ni se doblase ni se parliera; aun muestran
los pastores la huella que dejacon estampadas
las herraduras del caballo de aquel paladin; aun
se conservan en la Colegiata de Nuestra Senora
de Roncesvalles, fundada por Sancho el fuerte,
grandes sepuleros de piedra, con huesos huma-

nos, astas de lanzas, bocinas, mazas y otros des-
pojos que la radicion supome perlenccientes i
aquelia gran balalla. Hasta aqui el Se. Lafuente.
Forzoso es conocer, aunque la historia nada
nos dice, que para oblener un triunfo de lanta
magnitud no pudieron hastar los esfuerzos mal
dnmdm sin unidad ni concierto, de hombres
gue carecian de disciplina y conociniientos mi-
litares y de una cabeza que los guiase. De donde
se inliere necesariamente que habia ya en aque-
lla épocaun gefe que guiaba & los vascones en
los combales, y que tendria antoridad suficiente
para gobernarlos en tiempos de paz. Que para
unos se llamase este gefe conde 0 duque, v Rey
para 1os otros, como no dudamos que se Hama-
ria entre los navarros, ello es que era indepen-
diente de los Reyes de Aslurias, porque eslos
ninguna autoridad podian conservar en un pais
Lan apartado de su corte, aun cuando se probava
gue la tubieran al liempo de su alzamienlo, lo
qne estd muy lejos de ser ast, ni les era posible
defenderlo de las agresiones de los endémigos,
fuesen los arabes o los francos. Y aqui encuenlro
vo fa prueha mas convineente del eslablecimien-
to de fa wmonarquia de Navarea desde la iuvasion
agarenas. Anles de faderroly de Roneesvalles, las
cronieas eristiamas v arabes nos refieren ya com-
bales v encuentros de los eristianos del Pirineo
con lus huestes musulmanas, y nos magifiestan
una orgeuizacion wilitar permanente pava recha-
zar Yas acometidas del enemigo. No se concibo
coto se pudiera lograr esto sin que ¢l pais estu-
hiese steelo o una cabeza gue coidase de guiar
& un lin comun los esfuerzos particulares de los
pueblos, ni que cabeza fuera  menos
atlorizada  que los  demas  gefes gue  man-
daban por aquellos tiewpos en otros lerritorios
propios ¥ eslraitos. Tenia, pues, este gefe preci-
samente ol wismo caracler de Soberania y man-
do que los olros, aungue las eirenpstancias del
iz, sy habitos de independencia v liberlad,
le hiciesen mienos notable a los ojos de la mulli-
fud. El aparato esterior, Ia pompa y magestad del
manarea solo podian. vsleitarse cuando ensan-
chiado el tervitorio, y adquiridas mayores rigue-
zas, ofreciese ¢l eslado polilico y economico de
aquella sociedad medios de atender i eslas nece-
sidades secundarias de la soberania, Anles de
pensar en este, erapreeiso proveer a la defensa
comun, y @ la seguridad de las personas, que
cran los objetos primordiales y que exigian lodos
los esluerzos deaquella comunidad, combaltida
por enemigos poderosos v tenaces que no la deja-
ban un momento de reposo. e aqui procede el
silencio de los hisloriadores conlemporaneos 6
inmediatos a los primeros lempos de la monar-
guia pavarra, como son el continuador del Bicla-
rense que escribia en el anv 724, Isidoro Pacense
que llego con su cronica hasia el de 754, y el
obispo de Salamanea, D, Sebastian, que compuso
la suya en tiempo del rey D. Alfonso 1.7 de As-
turias, Nada Licne de particular que eslos gserito-
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res no hiciesen mérito de unos Reyes, que no
tenian por enlonces mas caractéres que el de ge-
fes de la genle armada para la defensa del Lerrr-
Lorio.

(8¢ confinvara.)

ORIGEN DE LOS FAROS.

Siendo de importancia en las actuales circuns-
tancias todas las nolicias que se refieran a las
obras tanlo de puertos como de muclles y faros,
por el considerable aumento que va recibiendo
nuestra marina, vamosia hacer una breve resena
del origen de estos ullimos.

La famosa Alejandria, banada por las azuas
del Mediterraneo y del vio Nilo, emporio de ri-
quezas en Lemnpo de los Carlagineses y Roma-
nos, fué una de las mas hermosas ciudades y
uno de los mejores v mas seguros puertos del
globo. La pequena ixla de Paros, que no eslaba
entonces unida al coutinente. le ofrecia uwno
magnifico, teniendo dos entradas, a donde se
veian Hegar embarcaciones de Lodas partes del

mundo. Plomeo Filadelfo mandd construir en |

dicha isla una torre tan colosal y portentosa, que
eracontada entre las maravillas del mundo. Cos
6 ochiocientos talentos | diez y seis willones de

reales proximamente). Estaisla distaba del con- |
linente siete estadios [poeo mas de un cuarto de |

légua ). tenia un promontorio o pefa conlra la |

cual se estrellaban las olas del mar, y sobre esla
roca fué donde Filadelfo fabrico de piedra blanca
la torre del Faro. obra atrevida y de magnifi-
cencia - estraordinaria,  compuesta de nichos
cuerpos argnitectonicos v pisos de bovedas. Su
altura, segun opinion de historiadores anliguos,
era de trescientos codos, eslo és, ¢nalrocientos
cinenenta piés castellanos. La dirigio el famoso
arquiteeto griego Sostrates, quien grabo en una
lapida de marmol, sobre la lorre, la siguicnte
mseripeion: Sostrates Cuipto, myo pe DEXIFANES,
A LOS DIOSES SALVADORES DE LOS QUE NAVEGAN »
Dicha torre, en cuanto & su grandeza, se podia
eomparar con las piramides de Egipto: su forma
era cuadrada, v cada lado del euadro media un
estadio (poco menos de selecienlos venliocho
piés). Desde su parte superior, donde estaba
eolocada la linterna, se descubrian sobre cien
millas, esto es, de treinta y cinco a cuarenta
léguas.

Esta célebre torre tomo muy . pronto el nom-
brede lalsla v se la llamo Fano, cuyo nonibre ha
pasatdo 4 las torres que con el mismo objeto se
construven a las eatradas de los puertos.

Jo s ¥s

1.OS FANTASMAS DE CARACAS.

1

Don Pedro.

Era una noche serena,

Era nna de esas que ensanchan
Y eclevan el pensamiento

Y llenan de paz el alina

Qite, inquieta, de amor henchida,
Eu pos de la luz se lanza

De la luna que en el cielo
lintre blancas nubes vaga.

No se escunchaba un sonido,
Todo era paz, todo calma,
Todo placer, todo dicha,

Todo era amor, lodo migia.
Temiendo quizas el vienlo
Perturbar delicia tanta,

Se deslizaba adormiido
Moviendo sus puras alas.

Tan solo se alzaba débil,

De cuando en enando pausada,
La voz imponente y sorda

De una severa campana,

Que desde su asiento re.io
Llevaba la cuenta exacla

De los minutos de vida

Que d los mortales quedaban.
Y en medio d tales encantos
{ros hombres, no, dos fantasmas
Se deslizaban veloces,

Mis que el pensamienlo raudas,
Montadas en negros polros
t;ubiertos de espuma hlanca,
Buscando seguramente,

\l juzgar por las miradas

Que fanzaban @ las puertas,
£l mimero de una casa

De una calle conocida

De la ciudad de Caracas.

l.as dos liguras llegaron

Una tras otra calladas

Hasla el final de la calle

Que, a decir verdad, es larga;
A tiempe que de improviso,
Siguiendo sn puntual marchs.
Dos veces sond en la torre

La despiadada campana.
—Las dos han dado, B Pedro,
liselamd el uno con calma,

Y el otro fantasma, mudo
HQuedose sin decir nada,
—Que son las dos os repito,
Dijo el primero,en voz alta,
—S8i quieres viyir, lan solo

Ll pumero busea y calla,

Y D). Pedio ya impaciente

Did al escudero la espalda,
Volviendo & emprender de nueve
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La ya terminada marcha
Por la inmensa calle misma
Buscande la misma casa,

IRe conlinuari.

1in suseritor nos remite la siguiente poesi.

Sin esperanza.

Pasd el tiempo en que behiy

Dulce néctar de la paz,

La infancin paso fugaz

Y con ella mi alegria;

Paso la edad de ventura.
be delicias, de placer,
Solo queda ef padecer

Y del llanto la amargura,
Luz que me sirvid de guia
e repente se eclipsd,

Y, tirana, me dejé

Eterna noche sombria.
jAmor! amor nacid en mi.
Diome encantos & ilusion,
X mi incauto corazon

[ué tras ¢l con frenesi.
[nocents mariposa

A sun luz presto corri,

Y por esta luz perdi

La paz y la ealma hermosa:
Y el placer que disfrotara,
Y la plena libertad

Oue de la infancia en edad
Con alegria palpara;

Y el porvenir sonreido
Que alegre ver yo pudiera:
Cual si nada ya existiera
Lo eché todo en el olvidu.
Yo anlielaba solo amar,
Solo recordaba amar,

Y yo pensaba joh dolor!

Mi esperanza en ¢l cifrar,
En slas de mi ilnsion

Como imantado vagaba,

Y cayé en red que ignoraba
Mi inexperlo corazon.
Encontréme prisionero,

Y 4 mi loco desvario
Parecié mj carcel rio

De esperanz s lisonjero;

Y en mi demencia un clamor
Percibia sin cesar
Mandéndome siempre amar;
iTodo me brindaba amor.
Y crédnlo en demasia,

Sin saber su lalsedad

Todo pensaba verdad,

V tado verdad cereia,

Amor clamaba el arroyo
fJue corria serpenteando.
Amor el ave cantando:

Era 4 mi locura apoyo:
Amor decian las flores

ton su aroma, con su olor;
La tierra clamaba amor

Il cielo brindaba amores,

Y aun euv la flor de mis afios
Mi esperanza la frustraron,
Mi corazon destrozaron

La menlira y los engaios.

Creyo que su mala estrella

Era quien le perseguia,

Y con loca fantasia,

Lleno de ilusion aun bella.

El limpido y puro anior

Que en su regazo alhergara,

Postrindose tierno al ara,

Ofrecid culto & otra flor,

Y mi esperanza perdida

Kinpezaba & renacer,

Cnando me hizo al fin creer

Elerna triste mi vida.

Cual si manzana vedada

Ulano hubiera anhelado

Pica siempre desterrado

Condenome despiadada,

;Oh de los hombres locura

Que en amor siempre buscais

Felicidad y encontrais

lina vida de amargura!

,Ay amor, amor, amor!

Que engaiiosos son tus goces,

Y 4 qué costa los conoces

Pobre y triste corazon.

Que del pesar oprimido,

Sin poder dejar de amar,

Nada puedes ya esperar

Y la esperanza has perdido,

Huyé la infancia inocente,

Huyo tambien mi alegria:

Huyd ilusion de mi mente;

fHuyo ..., 1a esperanza mia;

Y solo quedan jdolor!

Los restos ristes de amor,
L. M.

IRREE®R

La vista que damos en este niimero es tomada desde
¢l mercado del Camello. La porcion de Ciudad amuralla-
da sobré la altura, conticne el Alcizar y la residencia del
gobernador. E| estrecho de Gibrallar y la costa de Es-
paia se ven en lontananza terminando en el Pefion, dis-
tante once léguas. Tanger (Yanjah 6 Ciudad entre vifias
en lengua berberisca) donde residen los consules de Eu-
ropa, debe sn importeneia & su posicion mas bien
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(jue a su comercio o poblacion: en ambos casos ¢s sola-
inente de tercera clase eomparada con Rabal. Sc cons-
truyo sobre nna bahia. cerca Jde una espaciosa colina. y
su muelle se halla defendido por tres pequenas lortale-
zas. Sus calles son largas y estrechas s que en otras
ciudades del lmperio, y las casas, 4 escepcion de las de
los Cénsules Buropeos y algunas que pertenecen i gen-
tes ricas, sen en general bajas é incémodas. Esti cerca-
da de murallas deterioradas, con torres redondas y cua-
dradas de Lrecho en trecho y (res solidas puertas. Domi-
na @ la Cindad El Kashah, viejo y estenso palacio donde
reside el Gobernador. La principal mezquita. Bl Jama
kebir, es graude y bella. con una especie de torre de mo-
sdico. Los judios lienen muchas sinagogas, ¥ los caléli-
cos vomanos una iglesia y convento. La poblacion se
calcula en 10000 habitantes, de los cuales 2500 son ju-
dios, 1400 negros, 500 berberiscos y sobre 110 cristia-
nos. En la bahia por la parte dsl Sur entra un pequens
rio de asnas cristalinas, que fué navegable en algun
tiempo, pero en la actualidad se halla obstruido por
bancos de arena, Lxislen sobre este rio los restos de
un puente romano, y cerca de ¢l las vuinas de la antigoa
Tingis (Tanger) corrupeion de la palabra Tanjah. Gray
canlidad de mercancias eiropeas ze importan en esfa
cindad para Fez y el Norte de Marruecos. Lax prinei-
pales noticias y despachos de negocios vienen lambien
4 Tanger, por tener esla privilegios que poséen poeas 6
ninguna de las cindades del ITmperio. Los emperadores
han acostumbrado lamarla Ia ciudad de los cristiznos.
En las cercanias hay en su época mucha caza, y los eu-
ropeos que residen alli salen & recrearse con ésle vjerci-
cio, La principal caza es la perdiz y la lichre v i apiy
batida del jahali. >

e R e

TETUAN.

El pais que ciccunda a Teluan es verdade amen o
piatoresco, y nada tan bello y animatle vomo Ly vijels-
cion que cubredos valles y sus alrededaves. Las lentas o
continnadas lluvias que han caido veciratemen :

Godadr

la tierva tma freseura deliciosa. La diada teébal v otine |

yerbas Lapizan el campo, mientras que numerosas flopes
silyestres, y entre ellas el blanco nareiso, espareei por
toda la admaslera una fragancia embriagndora. Preserig
un magnilico golpe de vista desde la cutbre del Atlas,
cadenn de mountabas que constiluye ¢l gran limite del
desierto hiteia ¢' Norte. Densas masas de nubes se posan
sobre sus altos picos, frecuentemente cnbiertos de nipve
y que recuerdan de una manera coufusa los elevades
Alpes.

La primera vista de Tetuan, viniendo del eamino de
Tinger, se obtiene al sabir de un desfiladero 4 algunas
millas de distaneia todavia. Su desvanecido conjunto,
de blanca construceion, contrasta [uerlemente con el
azil del Mediterrineo en lontananza. B} camino por don-
de avanzamos esti cereado en sus bordey de perquedias
ramas y drboles, entrelizados y cubiertos an muchos si-
tios por las vides silvesties, estendiéndose aqui v alfi
por detras trozos de amenas praderas. v en ellas gropos
de drabes rodeados de sus camelios,

Kl intevior de lu cindad ticne desde lejos la aparien-
cia de nna de las mas oriznlales. Las ealles son estrechas
y sticias, y el pueblo, que anda en m sas, aunque viste
con lostrages pintorescos del Oriente, no comple estricta-
mente con las abluciones recomendadas por su Profeta,
Hay grande abandancia de mezquitas, y es sumamente
curioso el ver d los jndios. sumisos comoperros, descal-
zarse y tirar lejos de si los zapatos al pasar por la juris-
diceion de las plazas santas. lislos estdn sugetos a las
continuas vejaciones de aquellos hiarbaros, y 4 los insul-

.

tos que les dirijen solive sus creencias,

Tetuan es notable por sus jardines, especialmente {os
del Suitan. He aqui. poco mas 6 menos, la deseripeion
que hace un viajero de estos sitios encantadores.=Avan-
zando solire un bellisimo paseo, entrelazado con vides y
al que sieve de alfombra en toda s estension la mullida
vetba, nolamos nna especie de Kiosco arqueado en la
parte mas alta y abierto ul aive. En frente, estendido, un
espacioso esfangue de agua fresea, cristalina, hambe-
leante, y reflejando en s fondolos rayos solares, Mas alli
iel estanque. hasta donde puede aleanzarse con la vista,
un delicioso bosgne de narapjos, enbertos de un fruto
mas hermoso v lacido gue ¢l de los drbolesdel jardin de
las Hespérides. Gada suspiro de la brisa espavee el ary-
ina de las flores. y el jazmin y la rosay la violela, mali-
zondo o= bordes de los arrovos, Henan la atmosfera de
algo semejnnte i nna corriente de plicer.

REVISTA QUINCENAL.

Amables hijas del Arga: Necesilo de loda
vaestra indalgencia para ser eronista de las dos
altimas semanas, y necesito principalmente de fa
viestea, lo primero porque voestros lindos njos
serin, de fijo, los que anles que olros busquen
novedades en esta seceion, v lo segundo porque
esi misma  ansiedad eon que deseais  suberlas
prtiebi que mo existen y vo no eneuentro N
s difieil que hablar de Ta ey,

Cerrado nuestro leatro qee, mialo, (vio. desp: -
blado v con olras cosas, al ¢ibo y al fin nos dis-
trada y daba pabulo & Banurmaracion, esa diosade
los sitones de quien todes haltan mal. pero & Ia
e todas dan eallo: solitarios eo miesirns easas
donde Ly nievey el agna nos han eercado con
iviuebrantable v heludo oo, jqué paedo de-
ciros de faovida? Las ninas ne habvis salido 4
ispivar mi pluma con vaestias geacias, niaday
pasto @ I cranica ni siquiera con inocentes co-
quetens. De las Senoras, ui yo senada, i lo divia
aun sabiéndolo; que la mision de poner en evi-
dencia 3 los maridos victimas corresponde eselu-
sivanmente en nuestros dias a los novisimos au-
tores dramiticos, Lodo por supuesto en honra y
gloria de la moral. Se escriben tres, cualro o
cineo actos, divididos en siete a ocho enadros; se
presentan las mas tiernas eseenas entre las jove-
nes casadas y sus correspondientes AMATEURS:
adulterios, hijos bastardos y olras pequeneces
semejantes, poro al final viene en dos lineas su
lecioncila, 4 guisa de moraleja de fabula, y va
esta eseguro elautor de que aquello basta a bor-
rar los cuadros de toda la noche. Pero jno veis,
dice un crilico, que las jovenes faltas de mundo
y de esperiencia llegarin a creer, vista la lre-
cuencia de esas escenas, que la infidelidad con-
yugal es un suceso comun, inherente casi al ma-
trimonio en nueslra sociedad? Algo hay de eso,
responde el autor, y es para corlar el mal por lo
que le ponemos de manifiesto. Confesamos que
ni nos parece acertado ese modo de predicar
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woral, ni hemos hallado en nuestra vida muge-
res dispuestas d adorar al primer pelagatos que
se presente. Es de advertir, por si lo ignorais,
que no defiendo causa propia, pues por ahora
no pertenezeo al paciente gremio.

El altimo de nuestros bailes. dado el martes
de earnaval, estuyo..... ni sé siquiera ¢omo es-
tuvo. Habia mugeres con sus maridos y maridos
sin sus mugeres; ignoro si habria alguna bella
que hubiera dejado @ Morfeo por companero de
su esposo. Gente de variados gustos; solteras y
doncellas, en loda la inocenle estension de esta
palabra. Pero ni un chiste agudo, ni una inlviga
de gusto, ni una broma graciosa. Es verdad que
estuvimos solos, enteramente solos los desgra-
ciados de ambos sexos.

En Madrid ha babido dos imporlanles aconte-
cimientos dramaticos, uno de los cuales ha su-
cedido simultaneamente en Zaragoza; la pri-
mera representacion de un drama saero, ori-
ginal del concienzudo v eminente literato 1.
Juan  Eugenio Harcembuch, con el litulo de
El mal apostol y el buen ladron; cn ambas pobla-
ciones ha sido estraordinariamente aplaudido y
en Madrid Namado el autor a la escena. No tene-
mos aun bastantes detalles, nihemos visto el dra-
ma, para poderlo juzgar literariamente. De la
ejecucion sabemos por cartas de Madrid, que fué
buena por parte de Teodora Lamadiid y Valero,
y regolar los demas. En Zaragoza se han distin-
guido Delgado. Orliz y las senoras Garcia, pro-
visionalmente encargada de un papel, y Ortiz.

El otro acontecimiento Leatral es la salida de
Batilde Diez en el teatro del Prineipe de Madrid,
con el drama de Rubi, Isabel la Catoliea. Tene-
mos 4 la vista una carla de la corle en que se

nos refiere con bastanle estension esle suceso, |

0 tan glorioso como o fué para la eminente
actriz su reaparicion en la escena del Cireo, el
ano anterior. Y 4 la verdad cra nalural gue su-
cediera asi: nosolros, que conocemos hace mu-
chos anos el personal actuante en el teatro del
Principe, nos sorprendimos de que la Sra. Diez se
expusiera a ver malogrados sus esfuerzos, des-
lucido su géno, esterilizadas sus grandes lacul-
tades por la incapacidad de suscolegas. por la
falta de armonia en el conjunto. Nosolros erei-
mos que la vuelta de Matilde alcanzaria & unir
nueslros dispersos aclores, y no esperabamos
cierlamente verla separarse de Julian Romea,
orgullo de nuestra escena, y que, merced a sus
escesivas prelensiones, ha tenido que cerrar su
tealro. Insistimos en esla maleria porque el mal
es de (rascendencia, porque la escena y la lile-
ralura se resienten de ¢l y porque, nacido en
Madrid y entre los grandes actores, ha cundido
laslimosamente y apenas hay uno que pise las
tablas, si una vez ha sido aplaudido, que al ano
siguienle no quiera ser ya primer actor. Pam-
plona acaba de tener una compania con muy
apreciables arlistas que, sin einhargo, por no
limitarse cada cual & su caraeler respectivo, por

| salirse casi siempre de tono, engreidos con elo-

gios desmesurados, han abandonado el estudio,
desoyendo los consejos de amigos sinceros. Y sus
esfuerzos parciales se estrellaban ante la fria in-
diferencia del pablico, que no quiere ver en la
escena una 6 dos individualidades, sino un cuoa-
dro armonico y regular. Poresoel Sr. Mata, que
es uu buen galan joven, que, con estudio y bue-
nos wodelos, llegaria & ser escelente, ha tenido
dias desgraciados, todes aquellos en que ho
hecho papeles superiores & sus facullades, que
no son de primer aclor,

Ya subeis, lectoras, lo que desde mi dllima
revista ha sucedido nuevo; si no lo hallais inte-
resanle, compadec dme porgne, si @ missinsabo-
res habituales, se une vuestro enojo, vuestra eriti-
¢, 0 vueslra indiferencia siquiera, no podra
consolarse nuneca vuestro apasionado

Luis Maria Lasala.

Susericion en esta Redaccion, & beneficio de
lcs inutilizades en la guerra.

Suma anterior. . . 280
| D, Francisco Munarriz, . st ny TS 10
| b Luis Ifarra, Alcalde 4.° constitucional de
4 T ) el g T o S il e €
" Suma hastael dia. . . . 930
‘ EN El. GORIERNO CIVIL.
Consejo provincial,
| Don Francisco de Borja Vidarte, Vice presidente. 200
[ Antonio Correza, Consejero . g . 200
i lafael Gazteln, id. ; < . 200
Juan Lapiedra, oficial. id. ; 160

( Se continuard.)
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CITARADA.

De an tiv s leolrional

Es el nowb e ni primera

Y ¢n Madeid tambien cunli tiera
Se lo apropia bien 6 mal,

De segunda y tercia tul,

Siose irrita, suele ser

Bl gigantesco poder,

Que de enfrenarlo no hay modo:
Y un sinénimo es mi todo

Del garbo 6 buen parecer.

SOLUCION DE LA CHARADA ANTERIOH.

Ademas del Sr. D, Girlos Sagardia, alumne del pri-
mer ano de Lleologia, que nos ha remitido la solucion de
la charada, hemos recibido las dos adjuntas, wna debida
& upa suscritera yotra al 8r, D, José Gavralda,
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De perspicaz no me alabo
y soy algo mas que nada:
mas descifré tu charada
siendo el todo, »Escandinavo«
Una snserilori. .
M’ C. S

Para acertar tu charada
repasé el norte de Europa:
y Escanpinavos & miles
se presentaron en tropa
gritando: somos el Tono
de esa charada ingeniosa.

Me repuse, y encontré
que no es una quisicosa
decir que Es, es-un verbao,

v el can de casta rabiosa
el nombre de un animal
que en Tartariaes otra cosa,

El b1, es imperativo
porque mandas & mi hoca.”
Dina serd la muger
de la Biblia, que mencionas;
aunque yo no la recuerde,
pues mi instruccion es bien prea
y con mis catorce Abriles
mi ignorancia no es dudosa,
y mis en esas malertas

de mugeres portentosas.
Mas pasando por Ghliciu

enlre raices carnosas
de esta tierra estin los NABos
formando masas grandiosas,
y en tu coarta y qointa encueniro .
que las dos los nabos forman.

No dud) que he acertado
ta Charada, aunque en la forma
haya side poco diestyo,
Reeibela y punto en boea.

Joré Garealda. |

Hemos recibido noa parodia en overso v nna libuls,
itrmadas ambas con un psevddnnno. Nosesimposible in-
serlarlas, fo primero porque cavecen de firma conocida,
despues porgue de ningun modo quecemos dar paslo i
cuestiones ni vesenlimienlos puramente peesonales. L
Kedaceion no ha tratado de ofender 4 nadic: si indivi-
dualmente ha pedido haber dlusiones. nosotlros no las co-

LA JOVEN

Cuento. Una mahana de invierno—Juan reposaba el
la cama,—cuando se acercé su ama—oé criada de gobier -
no,—diciéndole jqué accidente—tan [funesto mi Seior!
—ha fallecido joh dolor!—la Senora de repente.—EI|
vindo dijo al instante,—dando vuelta al otro lado,—voy
4 eslar desconsolado,—Pepa, cuande me levante.

No se nuerMEs. lias obras de nueslro ferro-caveil.
aresar del temporal con que hia habido que luchar, mar-
chan con rapidez hacia su término. Con referencia 4 la
tercera seccion, podemos decir que la mdquina recor-
re hasta laventa de las Campanas, 6 sean unos vein-
tiun kilémetros, y deaquella en adelante, concluida ya
la esplanacion, se sigue sentando via, teniendo la espe-
ranza de que para mediados del proximo mes sea recor-
rida hasta Tafalla.

La gran cantidad de material que la .empalizada de
la estacion encierra en su perimetroy que muchos de
nuestros leclores habrin tenido ocasion de ver, com-
rrueba nueslro prondstico, contindose entre él una
lermosa maquina recien traida, 'que en union con lu
que ya teniamos, contribuirdn 4 dar impulso d las obras
hasta su Lerminacion.

Por tado 1o no firmado,

Il Secretario de la redaccion
Eduardo Harregui

ANUNCIOS.

COCHE PARN AOIZ,

Pe la Administraction de In Tafallesa salded
desde el dia 8 del corviente en adelants, un
coche de ocho asientos. para fa ecitada villa e
Aoiz.

- Pedro San Plancal, Lampista, heee presente s
publico que fabriea y compone toda elase de Quu-
qués, Lamparas, Aranas v Quingués de eareel
o-de velo'. cualgniera que sea fa dificnllad, advir
liendo que no reclama su importe hasta guoe
vean las pruebas de los abjetos: los que devaoel-
ve o mismo que cuando salieron de Iy fabrica

L.os senores que usan guingués no deben es-
trana se de que eslos se eastoraen, porgue |u
causa principal es; que son fabricados para acei-
tes estrangeros: mas- el Sr. San Plancat los ar-
regla pari el aceite del pais, quitandoles el tu-

oy humo.

faibicy el mismo Liene un ingredienie en ci-

~ja, pava limpiar toda clase de- melales, plata \

|

ovo.
Bl mixmo ha trabajado en todas das Capitales

de Francia y Espana, en donde el piblico hu

uocemos v de cada actienlovesponde b livma vespectiva, |

Seras conioso. Sabemos que el joven navarro D, Jose
Uarnechea, que sigue i campana de Afviea on el rogi
mieato de la Princesa, hia' remitido al Ayuntemiento de
esta Cludao wn documenta codgido an laaecion del 4 de
Frhrero en naa de las tiendas del compamento enemigo.

i
]
{
!
|
‘
i

nuedado satisfecho de su trabajo, '
Vive en la Calle de San. Anlon nam.

2.

IR A P 2 T T O IR I N T S e T S
Editor vesponsable, D. Sisto piaz pE gspana.

Pamplana: 1860, =Imp. de Hparle 4 cargo de Espada. -
San Nioolds 17. .
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